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4. Aleksandar Nikolajevié Veselovski.

Narisao pr. D. Boranié.

U djelu A. N. Pypina Heropiu pycceroir sruorpaein
(Cné. 1891., IL t., str. 423. i d.) priopéio je A. N.
Veselovski kratku autobiografiju, iz koje su uzeti po-
daci za ovaj ¢lanak. Rodio se Veselovski u Moskvi 8.
sijednja 1838. Prvu je odgoju primio u roditeljskoj kuéi.
Otac mu bijase vidi &asnik uw 3. kadetskom zboru, te
ga sam poudavao u aritmetici i geografiji. Majka nje-
gova, premda rodena Njemica, sasvim se priljubila ru-
skome zivotu; ona se brinula, da joj sin veé¢ u mladosti
nauéi njemadki, francuski i engleski jezik. U gimnaziji.
gdje se pored latinskoga upoznao jo§ s talijanskim i
Spanjolskim jezikom, osobito ga zanimala povijest i ruska
knjizevnost. U histori¢cko-filologitkom fakultetu moskov-
skoga sveutilidta poglavitu je paZnju obradao na preda-
vanja Kudrjaveeva iz opéene povijesti (.njegove su
lekeije bile za me otkrice®) i Leontjeva iz filozofije.
Slusao je i Buslajeva, koji je u Rusiji prvi podeo pre-
davati poredbenu indoevropsku gramatiku i svoje radnje
o ruskoj narodnoj knjizevnosti izvodio po nadelima mito-
logi¢ke 3kole Grimmove. Svriivii god. 1859. sveudiliZne
nauke Veselovski je zaputio u Spanjolsku, gdje je ostao
godinu dana i odakle se navradao u Italiju, Francusku
i Englesku. No, kako sam priznaje, ovaj put mu nije
donio mnogo koristi. Godine 1862. vratio se u Rusiju,
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ali ga odmah zatim moskovsko sveudiliSte poslalo na
dalji studij za granicu. U Berlinu je boravio dva se-
mestra sluSajuéi, izmedu drugih, navlastito Miillenhoffa
i Steinthala 1 bavedi se provansalskim i baskitkim je-
zikom. Da upotpuni svoje znanje iz slavistike, bududu
je godinu proboravio u Pragu, odakle se jednoé svratio
i u Frusku Goru. U to se doba Veselovski sve vise
stao odvradati od Grimmove Zkole, koja ga i prije nije
zadovoljavala svojim miti¢kim hipotezama 1 ,romantiz-
mom narodnosti“, te se podeo Zivlje zanimati za kul-
turno-histotka pitanja. Interes za romanske knjiZevnosti
i za poredbenu metodu u izudavanju literarnih pojava,
koji je u njega razbudio veé Buslajev svojim ekskurzi-
jama u podrudje Dantea i Cervantesa pa sredovje¢nih
legendi, podrzavao je u Veselovskoga Ebertov cCasopis
»Jahrbuch fiir romanische und englische Literatur®.
Kad mu ,komandirovka“ nije bila produzena, Vese-
lovski se nije vratio u Rusiju, nego je o svome trosku
posao u Italiju, gdje je ostao nekoliko godina. Zivio je
ponajvise u Firenzi, odakle bi ¢e¥ée polazio u Milan,
Pisu, Bolognu i drugamo, baveéi se izudavanjem tali-
janske renesanse. O njoj je htio napisati veliko djelo,
ali se napokon uvjerio, da mu ne bi dostao ni cijeli
zivot, da prikaze povijest renesanse onako, kako je on
pomisljao. U to se vrijeme namjerio na spomenik (Il
Paradiso degli Alberti), oko kojega je skupio sve svoje
zanimanje. ,Dok sam posve osamljeno radio te se po
svojoj plahoj naravi nijesam ni s kim upoznavao, do-
godi se, te se u ruskome druStvu susretnem s De-Gu-
bernatisom. U njegovu sam Gasopisu priopéio svoj ¢lancié
o Pucciju. Poslije nekoliko dana dode k meni u biblio-
teci prof. d’ Ancona i upozna se sa mnom; on me je
upoznao sa Carduccijem i Comparettijem. Ja sam osjetio
tlo ispod nogu, i sad mi je lak3e bilo raditi.“ Tako je
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Veselovski god. 1866. u Pisi Stampao prvo ovecée svoje
djelo: ,Novella della figlia del ré di Dacia. Testo ine-
dito del buon secolo della lingua“, u kojemu obraduje
veoma rafireni motiv u literaturama i narodnim tradi-
cijama. God. 1867—9. izdao je u Bologni u 4 sveska
knjigu: ,I1 Paradiso degli Alberti e gli ultimi trecen-
tisti. Saggio di storia letteraria italiana“. Tu Veselovski
uije samo prvi put objelodanio i posve objasnio neke
sredovjecne talijanske tekstove, nego je podao i znatan
prilog poznavanju talijanske renesanse, poglavito kultur-
noga i literarnoga Zivota u Firenzi u XIV—XV. vijeku.
Uspjeh ovoga djela bijase u udenom svijetu veoma velik.
Veselovski se sada bavio milju, da zauvijek ostane u
ITtaliji. Ali uto mu stignu pisma od Buslajeva 1 Leon-
tjeva, koji ga pozvale u Moskvu, da se pripravi za
stolicu historije stranih knjizevnosti. Veselovski se doista
vrati u Rusiju i za magistersku discrtaciju preradi svoje
talijansko djelo u ruskom jeziku: Buaaa AJlbt)epm
(Moskva 1870). No poradi nekih formalnih razloga Ve-
selovski nije postao profesor u Moskvi, nego je na poziv
0. Millera otiSao u Petrograd, gdje je u listcpadu 1870,
god. kao privatni docent zapoGeo svoja predavanja ,o
metodama 1 ciljevima knjizevne povijesti kao znanosti“.
Godine 1872. postao je izvanredni, a god. 1879. redovni
profesor opde povijesti knjiZevnosti, koju je predavao
sve do svoje smrti 23. listopada 1907. Ne treba izrije-
kom spominjati, da je epohalni rad, koji je Veselovski
neobi¢no obilno razvijao punih 40 godina, i u Rusiji i
izvan nje naiSao na priznanje mnogih udenih druStava
i akademija; nadoj je akademiji pripadao kao &lan do-
pisnik od god. 1893.

Slaveéi H0-godinjicu A. N. Veselovskoga njegovi sw
daci izdali Y kasarean kb nayaneimb Tpyiamn A. H.

Beceaosekaro (Cub. 1888., 2. izd. 1896.). Godine 1906.
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objelodanio je P. K. Simoni potpunu bibliografiju nje-
govih dotada izaslih radnja i naveo oko 270 brojeva.
(KB 40-abriro ygeno-anreparyproit pbareanuoern npoa.
u akaa. A, H. Bee.,, Cué.) Iz ovoga golemog rada do-
taknut éemo se ovdje samo najkrupnijih pojava, koji
¢e nam pokazati bar glavna podrudja njegova naudnog
djelovanja.

U cijelome nizu rasprava Veselovski je obradio raz-
li¢ne motive iz sredovjednih romana i pripovijesti.
U ovim i sliénim raspravama, pristajuéi u glavnom uz
Benfeyevu hipotezu o pozajmljivanju i seljenju motiva,
Veselovski je dosljedno i genijalno provodio histori¢ko-
poredbenu metodu i time se posve udaljio od mitologicke
skole, kojoj su u Rusiji glavni zastupnici bili Buslajev,
Afanasjev i Or. Miller. Osnove svojoj metodi udario je
Veselovski doktorskom disertacijom: Caapsnckia cka-
sania o Coaomonh n Kurospach u sanaiupis aerenpsr
o Mopoass u Mepaunb. Uss neropin aureparypnaro
obmienis pocroxa n samaja (Cud. 1872., str. XX - 350).
Jo§ su znatnije njegove rasprave, koje su u Coopuuxy
oty pyc. as. izlazile pod natpisom: Uss ucropim po-
mada u nowskern (I. 1886., 511 + 80 str., IT. 18838,
350 + 262 str.). Tu je Veselovski istrazio izvore gré-
komu romanu o Aleksandru Velikom, pokazao i raz-
jasnio poglavito njegove srpske redakeije, raspravio Sa-
lomunske pri¢e, Apolonija Tirskoga, pripovijesti roman-
skoga izvora, kao Trojanski rat, Tristana i Bova, Attilu
i t. d. Uz raspravljanje on je izdao i mnoStvo novih
rukopisa, koji se ¢uvaju u razliénim evropskim biblio-
tekama, te odredio, gdje su oni mogli nastati i kuda
su se #irii. On nije samo dokazao sveze 1 zavisnost
pojedinih motiva, nego je i oStro oznalio vrijednost
ovih knjizevnih pojava za narodni ep uopée i objasnio
kulturnu ulogu Istoka, Vizantije, juznih Slavena, Italije
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it.d., a isticao je svuda i Ginjenice, koje su znatne za
kulturnu povijest naroda ili za njegovu psihologiju. (Isp.
N. N. Trubicyn: ,A. H. Beceaoscxiit“, Ussberia ora.
pye. a3, 1907., XII. 3., str. 21.) Neke rezultate svojih
studija, koji bi mogli zanimati i evropski udeni svijet,
priopéivao je Veselovski u romanskim i njemackim d&a-
sopisima, navlastito pak u Jagidevu Archiv-u, gdje je
izifla 1 jedna od posljednjih rasprava ovoga pravea:
,Zur Frage iiber die Heimath der Legende vom hl.
Gral® (XXIIIL., 1901.). Ovdje ¢u spomenuti i sliéne ra-
nije njegove radnje: I'peuecxiit pomans (L. M. mp.
1876.), koju je napisao u povodu knjige E. Rohdea, pa
Bearerpucrnka y apesnuxs I'pekoss (Bber. Esp.
1876.) 1 Bumsanriiickia moskeru u Bapaaams u Joacastn
(K. M. np. 1876.).

Medu najsjajnije radove A. N. Veselovskoga pripa-
daju rasprave, u kojima obraduje legendarnme mo
tive. Ovamo idu: Oneiter o wueropin passuria Xpn-
eriameroit aerenapr (JK. M. np. 1876—1877.). Prvi dio
radi poglavito o ,otkrivenju Metodija Patarskoga i o
vizantijsko-germanskoj cesarskoj pri¢i“, te su marocito
lijepo prikazane razliéne legende o posljednjem cesaru,
koji se vrada i sakriva: u drugom se dijelu izmedu osta-
loga raspravlja o Nedjelji, Anastasiji, Petki, razbiraju
se legende o Sibili, Bogorodiéinu snu, o reine Pedauque
i t.d. Tovdje se u ,prilozima“ priopduje neki do onda
neobjelodanjeni tekstovi. Pasbickania BB obaacrtn pyc-
CKUXB AYXOBHBIX'h CrTuxoBb obuhvataju 24 rasprave
(oko 1640 strana), koje su izlazile u . M. nop. od
god. 1879—1891. U njima se obraduje golema legen-
darna, hagiografitka i apokrifna grada, kao Sto je na
pr. krsno drijevo, sionski kamen alatyr-oltar, pop Jere-
mija i molitva sv. Sisinija, pri¢e o sv. Duri i pjesme o
Egoriju Hrabrome, Irod i Irodijada, JuZna carica i nje-
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zina sveza sa Salomunom, izvori pjesama o t. zv. Golu-
binoj knjizi, Bogomili i Pavliéani, ruska i slavenska
eshatologija s paralelama iz Danteova pakla i t. d. Tu
je Veselovski pokazao onaj veliki utjecaj, Sto su ga
kriéanska pa gréko-rimska i istoéna vjerovanja izvrii-
vala na poeziju slavenskih naroda. Uza to je dubokom
histori¢ko-poredbenom analizom osvijetlio razline kul-
turne pojave narodad u proslosti i sada¥njosti u ¢lancima
o sudbi-dolji, o koledama, o kultu Dionisijevu. o Ivanj-
danu, o rusaljima i dr. Na razlinim mjestima dotide se
obredne simbolike, navlastito podajuéi mnoga razjas-
njenja svadbenim obidajima. Ovamo pripada i znatna
rasp[‘ava: FeTe})VlHM'I), ll()()pﬂTHMCTBO 11 KYMOBCTBO B'DL
Kynaasckoit obpajmoern (WK, M. up. 1894.), koja se
istite posve novim pogledima i obiljem veoma uspjelih
analogija iz kulturne povijesti razlidnih naroda.
Sasvim nova epohu stvorio je Veselovski svojim ra-
dovima o ruskom narodnom epskom pjesniftvu.
Prije njega trazile su se u byljinama mitologicke ili
simbolistitko-misti¢ke crte, a takav trud dakako nije
mogao donijeti pravih rezultata. Veselovski se i ovdje
posluzio poredbeno-historickom metodom te je rusku
narodnu poeziju objasnio o¢evidnim paralelama iz sredo-
vjenoga pjesnistva zapadnih i istodnih naroda. U élan-
cima, $to ih je priopéio u Bam. A. H. od god. 1831—
1884. pod natpisom: IOmuo-pyeckia Oplamabr, i u K.
M. np. od god. 1885—1890. pod natpisom: Meaxisa
sambTkn Kb Oplamsan®, on je — da navedem samo
nekoliko primjera — dokazao svezu Ilije Muromca s ju-
nakom Bravlinom iz Ziéa sv. Stefana Suroskoga. s Ort-
nitom, Ilias af Greka iz Tidrek-sage, dalje svezu licA
Ilije Gromovnika i sv. Ilije, Dobrinje-anikita i sv. Dure;
pokazao je zavisnost Solovja Budimiroviéa o svadbenoj
simbolistici i knjiZzevnim motivima; utvrdio je hipotezu
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o gotskom izvoru Hotena Bludoviéa i svezu pjesme o
Djuki s pridama o pohodu Karla Velikoga u Carigrad ;
objasnio je razlitne elemente tatarske i pojave drugih
neprijatelja u pjesmama it. d. I u ovim radnjama, koje
se odlikuju neobinom dubinom pogledd i upravo uzor-
nom potpunodéu upotrebljene grade, Veselovski ne istra-
zuje samo izvore ovoga ili onoga sujeta, nego prati i
dalji njihov histori¢ki i geografitki razvitak, a ne pusta
s vida ni uzgredne potankosti, ako su one i koliko u
svezi s glavnim predmetom, koji razmatra.

Veé u nekim ranijim raspravama Veselovski se usput
bavio pitanjima o histori¢koj poetici. Izmedu god.
1894. 1 1899. napisao je on iz toga podrudja i nekoliko
osobitih djela. U ovim sintetickim radovima, kako pri-
mjecuje Trubicyn (0. c. str. 27.), pred nama ne vidimo
toliko nau¢njaka, koji nas u &udo nagoni svojom gole-
mom doktrinom i ostrim umom, koliko umjetnika, koji

s

po snazi i lakodi asocijacija veZe istovetne pojave na
nepreglednom prostoru mjesta i vremena. On je tu fini
psiholog, koji razumije i suvremene dekadente i prvo-
bitno tepanje prahistoritkoga Govjeka. Cuvene radnje
o historidkoj poetici Biichera, Oppenheima, Wolfa, Brun-
netiera, Letournean-a i dr. Veselovski nadma3uje du-
bljinom i Sirinom svojih opaZanja; u tome bi se mogao
mozda isporediti samo sa Spencerom. U raspravama
s pBejenia np neropuueckyro mosrnry (i, M. np.
1894.) i Tpu raaper usp ueropuueckoir nosrnku (ib.
1899.) Veselovski izlaze svoja misljenja o postanju i
razvitku poezije, podevii od najdavnijih vremena, kad
je ¢ovjek svoja ¢uvstva iskazivao samo ritmom, kojemu
se poslije pridruzio tekst. Iz potunjega korskoga oblika
on preko obrednih vjerskih pa svadbenih i pogrebnih
pjesama dolazi do lirsko-epskoga tipa, iz kojega se na-
pokon izvila &ista epika. U njoj opaza poglavito dva
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momenta: ,prirodnu ciklizaciju® (neke pjesme gube
svoje isprviéne karakteristitke osobine) i ,genealogi¢ku
idealizaciju® (crte starijih junaka prenose se na mlade).
Uporedo s ovim unutradnjim razvitkom tece i spoljasnji :
razvitak pjesnickoga stila, koji najzad postaje niz usta-
ljenih formula. Pojedina pitanja o pjesnickom stilu obra-
duje Veselovski u tri znatne rasprave: Man meropin
snurera (W, M. up. 1895.), Onnveckia mosropenisa kaxkb
xponoaornueckiit Moments (ih. 1897.) i Heuxoaorn-
qecklil napaaneansms U ero eOpMbl Bh OTPasKeHIAX'h
nosrugeckaro crmas (ib. 1898.). Iz velikoga mnostva
posve novih i vrlo uspjelih naudnih tekovina, koje do-
nose ove rasprave, spomenut ¢u samo, da je Veselovski
u njima pokazao, kako ovakve studije, provedene ko-
liko je mogude na Siroj osnovi, mogu lijepo posluziti
hronologiji pjesni¢kih tvorevina ondje. gdje bi se drugi
kriteriji pokazali nedovoljni ili bi podavali sumnjive
rezultate.

Potkraj svoga zivota Veselovski se opet vratio k pred-
metu, koji mu bijade tako mio u mladosti — k talijan-
skoj renesansi. Posto je preveo i god. 1891—1892. u
Moskvi izdao ,Decamerone” u dva sveska, Stampao je
oveée djelo: Borkaudno, ero cpera u csepernngn (Cné.
1. 1893, II. 1894.), u kojemu ne prikazuje samo po-
tanko Zivot 1 rad slavnoga novelista, nego 1 glavnih
njegovih suvremenika, a uzato u zivim slikama predo-
¢uje tadadnji kulturni Zivot u Firenzi, Napulju i dr., te
po svome obidaju objelodanjuje i neke nove i vrijedne
dokumente. Ovu je studiju upotpunio drugom pod nat-
pisom: [lerpapxa vp nosrmaeckoir ncuoshau canconiere
(Moskva 1905.). K ovim radnjama o prvacima starije
talijanske knjiZevnosti pridruzuje se posljednja knjiga
A. N. Veselovskoga, o glavnom zastupniku ruskoga ro-
manticizma: B. A. illyxosexiit. ossia uvsersa u cep-
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Aeunaro poodpaskenis (izd. akad. Cné. 1904., XII -+
546.). S imenom Veselovskoga uvijek se u Rusiji zdru-
zivala predodzba evropskoga naudnjaka prvoga reda,
iji spisi ostaju nazalost nepristupni Siroj publici. On
je ovom knjigom, napisanom laganim i elegantnim slo-
gom, porufio pregradu, koja ga je dijelila od njegovih
obrazovanih zemljaka-nestru¢njaka; i u tome je, pored
unutradnjega, velik i njezin spoljasnji uspjeh. (Isp. F.
Pastrnek: ,A. N. Veselovskij“, Almanach &es. akad.
XVIL, str. 156.). Ostala djela njegova jo§ tekaju vje-
staka, koji ¢e umjeti da im poda popularan oblik. A
kako se Veselovski na mnogo mjesta u razlidnim svojim
radnjama obzire i na tradicionalnu knjizevnost Hrvata
1 Srba, bit ‘e potrebno da se n osobitom ¢lanku izloze
rezultati njegovih studija, koje se tiu ovoga podrudja.
1z ovakvoga ¢e se prikaza razabrati velike zasluge, Sto

g1 A J ezelovalkt o 1 4
i je A, N. Veselovski stekac 1 za naf¥n nauku.



